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Kompressorelement

Element compresseur

Elemento compresor

Red. A

[ 5 D Designation Benaming Eenimning Bezeichnung Designation Designacidn
- 2980010400 ...l 1.... Service stage Element Element Element Elétnent Elemenio
1 1616490100 &« .. ... ... 1.... Rotor housing Rotornuis Rotorhus Laufergehiuse Logement de rotos Cargasa de rotor
2 1616490800 « ..., 1.... Bearing housing  Lagerhuis Lagerhus Lagergehéuse Carter de roul. Caja de cojinete
3 1616405000 &«  V......... 1.... Gasket Pakking Packning Dichtung Joint Junta
4 1616518700 « ... ...... 4.... Pin Pen Pinne Stift Goupille Pasador
5 0147136503 «  .......... 28.... Bolt Bout Bult Bofzen Boulog Perno
- 2989010600 « @ .......... 1.... Rotor 56t Rotorset Rotorsats Laufersatz Jeu de rotors Juego de rotores
6 “** . .. 1.... Rotor Rotar Rotor Laufer Hotor Rotor
7o - . 1.... Rotor Roter Rotor Lautat Rotor Rotor
B 0808110025 « V... 2.... Bearing Lager Lager Lager Roulement Cojinete
9 1616518600 «  .......... 1.... Bearing housing  Lagerhuis Lagsrhis Lagergehiuse (arler de roul. (aja de cojinete
1 2250588100 « ... 1.... Dataplate identifikatieplaatje Dataskyit Typenschild Plague de caraclt,  Placa (e datos
11 0147136403 & . ........- 2_... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
12 0GBG 420400 «  .......... 1.... Plug Piug Propp Stopfen Bouchan Tapin
13 0653112400 | I 1.... Gasket Pakking Packning Dichtung Juint Junta
14 . . 2.... Spacer Atstandstuk Distansstycke {istanzstiick Entretoise Espaciador
1616492501 ...l 4
1616492502 ... 402
1616 4925 03 . 494
616492504 ... - 4.96
1616492505 ... ... 498
1616492506 .......... ..., 5
1616482607 ... 5.02
1616492508 ...l 5.04
1616492509 ..ol 5.06
1616492510 ... ol 5.08
1616492511 ... e 5.10
1616492512 L 542
1616492513 ... .. 5.14
1616492514 ... ... .- 3.16
1616 492515 [ 5.18
15 1079508104 « | I, 1.... Bearing set Lageratel Lagersats Lagersats Jeu de reulements Juego de cajingles
16 1616492800 «  .......... 2.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
17 0147140903 » B......... 2.... Boh Bout Builr Bolzen Bouton . Pemo
18 1616492700 » | I 2. ... Wave spring Gegolfde veerring  Vgfijader Federring Ressort ondule Anillo de muelle
19 1616493000 « ... 1.... Gover Deksel Képa Deckel Couvercle Tapa
20 0663714700 = | I 2., D-rlng 0-ring 0-ring 2-Ring Anneau lorique  Junta torica
21 0147136303 »« .......... 6.... Boit Bout Bult Bolzen Boulon Ferno
22 06BEA20300 « .......... 2.... Plug Plug Propp Stopien Bouchon Tapdn
23 0653110000 1......... 2.... Gasket Pakking Packning Dichtung Joint Junta
24 DB04060006 « 1......... 2.... Bearing Lager Lager Laget Roulement Cojingte
25 1616492600 «  .......-.. 1.... Bpacer Atstandstuk Distansstycke Distanzsiick Entretoise Espaciadot
26 1616492900 «  .......... 1.... Spacer Afstandstuk Distansslycke Distanzstick Entretoise Espaciador
27 1616493100 « ... ... 1.... Gover Dekgel Kapa Deckel Couvercte Tapa
A GA355 - 7.5 bar . L
28 0196135600 .......... 1.... Set screw Siglachroef Stillgkruy Stellschraube Vis de réglage Tarnilip ¢e ajuste
29 16194571 00 F 1.... Seal Afdichting Tdtnlng Dihtoreg Joint Junta
30 1616494000 ... ... 1.... Ratainer Houder Héllare Halter Arrétoir Retén
31 0663714700 : 2.... Q-ring O-ring O-ring D-Ring Anneau torique  Jusita 1brica
32 0147136403 ... 6.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
33 1616494100 ... 1.... Gover Deksel Kipa Deckel Couvercle Tapa
34 1816491200 ..., ..... {.... Coupling housing Koppelingshuis  Kopplingshus Kupplungsgehiuse Carter d'accoupl.  Gaja del acopl,
35 0101168C00  .......... 2.... Pin Pen Pinne Stift Goupille Pasador
96 2253418700 ... ..., 1,,.. Cover Deksel Képa Dacke) Couvercle Tapa
a7 0147138503 .......... 16, ... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Purno
38 0686613200 ..., ..., 1..., Plug Plug Propp Stopfen Bouchon Tapdn
] BA3SS . 10. - 13 bar, GAXSS / 6O Hz: BA3TS i
39 Ret.20 2. 1.,.. 0-ring -ring O-ring 0-Ring Anneau forique  Junla tonea
40 1616493300 .......... 2.... Cover Daksel Khpa Deckel Couverclg Tapa
4 0147136203 ... 6.... Bolt Bout Bull Bolzen Boulon Perno
42 1616493200 ..., 1..., Bughing Bus Bussening Buthse Douille Casquillo
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Kompressorelement
Elément compresseur
Elemento compresor
Rel, A B [ Desinnation Benaing Bendmning Bereichnung Déslgnation Deszignaciin
a t.... Gearwheel Tandwiel Kugghjul Zahnrad Roue dentée Rueda dentada
16716 5074 00 v . BABSS-10 har
BI6507600 ... GA355-17 bar
18165078060 ..., ... . e GA3DS-10M pyi
1616 5080 00 e e BA3S5-12Z5 pai
1616508200 ..., e GA355-150 psi
1616 5084 00 BA355-175 pai
1616 5086 00 BA375-7.5 bar
1616 5088 {0 BA3T5-10 bar
1616 5080 (0 EA375-13 bar
1616 5092 00 GA379-100 p3i
1616 5094 Q0 BA3TS-125 pai
1616 5090 00 GA3T5-150 p3i
1616 5098 00 BAIT5-175 psi
44 0337 6068 00 ... Key Spie Kil Keil Clayetie Chaveta
43 1616 4936 00 ... Spacer Afstandstuk Diglanssiycke Distanzstiick Entretoise Fspaciados
46 16164937 00 ... Drive shaft Drijias Drivaxel Antriehswelle Arbre d'entrain.  Eje de mando
47 1616 4934 00 ... Ring Ring Ring Ring Anneau Arg
48 0508110026 ... Bearing Lager Lager Lager Roulement Gojinete
49 . Gearwheel Tandwiel Kugghjul Zahnrag Roue dentée Rueda dentada
1616 5075 00 BA355-10 bar
1616 5077 00 GA355-13 bar
1616 5079 00 GA365-100 psi
1616 5081 00 GA3B65-125 pai
1616 5083 00 GAIG5-160 psi
1616 5085 00 GAIES-175 psi
1616 5087 00 GAZTH-T7.5 bar
1616 5089 00 GAITH-10 bar
1616 5091 00 BA3TS5-13 bar
1616 5093 0 BA3T5-100 psi
1616 3095 (0 BA3T5-125 psi
1616 5091 () BA375-150 psi
1616 5094 00 BA3T5-175 pai
50 1616517300 ... Key Spie Kil Keil Clavefl: Chaveta
51 1616491000 . Gear casing Tandwielkast Vixelhus Getriebegehduse  Carler o'engren.  Caja de engranajes
52 HRef. 4 . Pin Pen Pinne Stift Goupille Pazadar
53 1616 5500 ... Gasket Pakking Packning Dichtung Joint Juma
=4 Rel. 37 . Bolt Bout Bull Bolzen Boulon Perna
55 0506511100 ... Bearing Lager Lager Lager Roulemeni Cojinets
56 Ref 29 ... Seal Afdichting Tatning Dichtung Joint Junta
37 1616493500 ceveevoa b, Seal housing Afdichtingshuis  Tétningshus Dichtungsgehiuse Carter, étanch.  Caja, estancam.
58 0147136303 4,... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
59 Ref, 17 1.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulan Perno
60 0335 1158 00 1.... Girclip Kigmvesr Lasring Sprengring Girclips Presilla circular
61 1616 4933 00 1.... Bugh Bus Bussning Buchse Douille Gasguilio
62 Rel. 36 1.... Cover Doksel Képa Deckel Couvercle Tapa
1 Kit 2910 4056 00
2 Kit 29104055 00
3 Kit 2910 4088 00
71.0371/0.0







LUTNINIAg, KOMPressonmontering ncn motor
Lufteinlall, Kompressormontaye und Motor

Admission d’alr, superstructure du compresseur et moteur
Entrada de aire, piezas de montaje del compresor y motor

Muher

Gemprazsor Desiguation Mater flasge Gouyling half Coupling katf
Komproasor Muter Baschrijving Matst fians Keppalingshelt Koppelingshelft
Kompreasor Mater Banimaing Muturfiting Kepplingshalva Kepplirgshalva
Kumpressor Moter Bezgichusy Muytarflansch Kapplungshilte Kupplungswiilfie
Comprasseur Motsar Désignation Bride de mateur Temi-accouplement Dami-sccauplemant
Cempresor Molsr Designaciin Brida dal meter Seml-acaplamientn Sml-acoplamiunta
Ref 1 Rel. 4 Ref_ 6 Ref. B
BA35E6 Siomens 1LAG-253-2 / 50 Hz
7.5 har 1080 2579 31 220V /50 Hz 1615 4183 04 1616 418312
1080 2579 32 380-415V /50 Hz 1615 4183 04 1615418312
1080 2579 34 00V /50 Hz 1616 4183 04 1615418312
10,13 bar 1080 2579 A 220V / 50 Hz 1614 5965 00 1615 4183 04 16154183 11
1080 2579 32 380-415V/ 50 Hz 1614 5965 00 1615 4183 04 1615 4183 11
1080 2579 34 500V /50 Hz 1614 5965 00 1615 4183 04 1615 4183 11
G355 Siemens 1LAG-253-2 / 60 H2
1080 2633 37 200V /60 Hz 1614 5994 00 1615418309 16154183 11
1080 2633 38 220-230 V / 440-460V /B0 1614 5994 00 1615 4183 09 1615 4183 11
Hz
1080 2633 40 75V /B0 Hz 1614 5994 00 1615418309 1615418311
BA3?S Slemens 1LAG-2804 / 50 Hz
1080 2586 33 20V /50 HL 1614 5965 00 1615418410 1615 4184 11
1080 2586 32 380-415V / 50 Mz 1614 5965 00 1615 4184 10 16154184 1
1080 2586 34 500V /50 Hy 1614 5965 00 1615 418410 1615418411
Air inlet, compressor mounting and motor
Luchtirlaat, kompressoropstelling en motor
Luftintag, kempressormentering och mator
Lufteinial, Kompressormontage und Motor
Admission d'alr, superstructure du compresseur et moteur
Entrada dge aire, piezas de montaje del compresor y motor
Ref. A B [ 1] Designation Benaming Bandmning Bezeichnunyg Dézignation Besignacion
1 ——= ) I 1.... Motor Motor Mator Maotar Moteur Mator
2 16196032 00 ... 1.... Nipple Nipped Nippel Nippel Raccord Racor
3 1619603201 ..., | .... Nipple Nippel Nippel Nippel Raccord Racor
4 --- B 1.... Mator flanga Maotorflans Motorflins Motorllansch Bride de moteyr  Bridz del mator
S Bolt Bout Bukt Bolzen Boulen Pernn
47136503 ... 11.... M10x40 150 Hz)
M47136603 ... ... 11. ... M10x45 (B0 Hz) )
f = - D 1.... Coupling hait Koppelingshelift  Kopplingshalva Kupplungsnilfte  Demi-accoupl. Semiacoplannenio
T 1.... Coupling element  Koppelingselement Kopplingselement  Kupplungselement Element d'acc. Elemento de acopl.
1615436200 ... GAI55
66408408 L EAITS
§ - == 2., 1.... Coupling halt Koppeiingshelft  Kopplingshalva Kupplengshilfte  Demi-accoupl. Semiacoplamiento
8 1.... Key Sple Kil Keil Clavette Chavela
0337606800 ..., FA3G5-7.5 bar
0337229323 L. oo GA3GS-10. 13 bar: 100-, 125-, 1606-. 175 psl; GASTE .
10 0196136000  ,......... 2.... 5ot screw Stelschroa! Stillskruv Sleltschraube Vis de reglage Tornillo de ajusty
"noo Balt Bout Buit Bolzen Baulon Perno
047148103 ... ... 8.... MIGx60 - 150 Hz
01471688600 ... 8.... MZ0x70 {60 Hz)
2o Nut Moer Mutter Ecrou Tuerea
G266 211400 L. 8.... MG (50 Hz)
oasg1nI600 L. 8. .. M20 (60 Hz) .
13 1614009800 .......... 1.... Frame Raam Rahmen Chéssis Bastidor
14 1619377300 .......... 3.... Antivibration pad  Trillingsdemper  Vibrationsdampare Vibrationsddmpier Amort. antivibr.  Amort. de vibr,
15 0i47140003 ,12.... Balt Bout Bult Boizen Bouton Perno -
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Lufteinlal, Kompressormontage und Motor

Admission d’alr, superstructure du compressesr et moteur
. Emtrada de alre, plezas de montaje del compresor y motor

LA A [ ] liesigaation Benaming Bendmning Bazeichnung Disignation Designacion
16 0333323700 ... .. B.... Lock washer Borgplaatje LAsbricka Sicherungsscheibe Rondelle, blocage Arand., seguridad
17 1.... Support Stut Stid Stiitze Support Saporte
1614661600 ... ... GA355
1614601600 .. ... lie. GAITS
18 Quar1arro3 L 2.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Permo
1w 1.... Spacer Afstandstuk Distansstycke Mistanzstack Entretoise Espaciador
1614561300 ... .. ... .l BAYSS
1614561200 ... ... ... ...... BAITS
20 1.... Boit Boul Bult Bolzen Boulon Perno
47185600 .. ... ... BA355
0147155200 ... ... ... dA3T5
200 .. 1.... Support Stut Stod Stiitze Support Soporte
1614596900 ... . ... ...... BA3S5-7.5 bar
1614596800 ... ... BA355-10, -13 bar: 100-, 125-, 150-, 175 psi
1614600100 ..., .. ... BA3TS
22 047147503 ..., 2.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
23 1614 5962 00 23 ... 1.... Gasket Pakking Packning fichiung Juint Junta
24 0147136403 L. 14, ... Buoil Baut Bult Bolzen Boulon . Perna
& --- 1.... Unl valve Ontlastventiel Avlagtningsventil Entlastungsventil Soupaps de déch. Valv. de descarga
26 (663 7166 00 123...... 1.... 0-ring Q-ring 0-ring 0-Ring Anneau toriqué  Junta torica
27 47147803 L 4.... Bolt Bout Bult Bolzen ) Boulon Perno
20 0301237800 .......... 4. ... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
29 2252814700 00 ......... 1.... Label Plaatje Skyit Etikeite Etiquetie Etiqueta
30 1202548800 ... ., .. 1.... Connection Aansluiting Ansiutning Anschiuf Connexion Conexion
- 2252618000 00 .......... t.... Airfiler Luchtfilter Luftfilter Luttlilter Filtre a air Filtro de aire
H o & o 1.... Howsing Hulg Hus Gehduse Corps Caja
32 1619279800 - ...l 1.... Elerment Element Element Element Elément Elemento
33 1619319300 « ... .. 1.... Cover Deksal Kipa Deckel Couvercle Tapa
34 1619319200 «  .......... 2.... Clamp Klem Klammar Klemme Collier Abrazadera
35 1619319100 « ... ... ... 1.... Cover Deksel Kipa Deckel Couvercle Tapa
36 1619393000 - ........., 1.... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
37 2900021B00 «  .......... 1.... Cyclone Cycloon Cykion Zyklon Cyclone Giclon
38 03729312 ... 1.... Ka Sleutel Nyckel Schliissel Clet Llave
BAITS
39 1020800000 000 .......... 1.... Antivibration pad  Trillingsdemper  Vibrationsd@mpare Vibrationsddmpter Amort, antivibr.  Amort. de vibr.
40 1619774200 ... ....... 1.... Pipe Fijp Rér Rohr Tuyau Tubo
Ao120253100 L., 1.... Support Stut Stid Stiitze Support Soporte
42 1619276600 0 . 4.... Bont Bout Bult Bolzen Boulon Pefng
43 1619768400 ..., 2.... Support Stut Stdd Stutee Support Soporte
44 1619633700 L 4,... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perng
45 0303127400 oL LLLL 4. ... Washer Onderlegplaatje  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle _ Arandela
46 1088100104 ... 1.... Warningmark  Waarschuwingspl. Varningsskylt Warnplatte Plaque d'avertiss. Placa de aviso
47 1202549800 .. ....... 1.... Elbow Knie Rarkrtk Kriimmer Coude Codo
48 0347405212 ..., 1.... Hoseclip Slangklem Slangklimma Schiauchkiemme  Gollier, tuyau Grapa, manguera
49 0347440800 . ......... 1.... Hogeclip Slangklem Slangkl&mma Schlauchklemme  Collier, tuyau Grapa, manguera
50 tetE493600 00 .......... 1.... Washer Onderlegpiaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
51 4y140903 ... 1.... Boit Bout Bult Bolzen Boulon Parno
1 Kit 2810 3042 00
2 Kit 2910 4055 00
3 Kit 2910 4058 00
1} 5PM vibrarion menitoring / SPM trillingskontrole / SPM vibrationskontroit ]
SPM Vibrationsiberwachung / Contrile de vibrations SPM / Supervision de vibraciones SPM
2) See above table / Zia tabel bovenaan / Se ovanstiende tabell
Siehe Tahelle ganz gben / Voir table ci-dessus / Vease Ia tabla arriba
7.092.1/0.1
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Air connections and moisture trap drain
Luchtaansluitingen en afiap van waterafscheider
Luftanstutningar och aviappning frin vattenavskiljare
Luftanschliisse und Ablal vom Wasserahscheider
Connexions o'air et purge du collecteur #'eau
Conexiones de aire y purga del colector de agua

GA355
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1644 5720 80
1614 5720 89
1614 5720 &6
1614 5720 84
1614 5720 85
1614 5720 82
1612 2892 00
1619 1646 00
0147 1476 03
0147 1322 03
0333 3227 00
0663 7138 00
0147 1402 03
0333 3237 00
1614 5673 00
1614 5828 00

1202 5401 (0
0832 1000 37
1202 5309 00
0070 8403 63
0347 6112 00
0858 1204 00
0663 3129 00
1614 6610 00
1202 5140 00
D663 7141 00
91471365 03
0301 2344 00
0686 4201 00
0653 1046 00
1202 5161 00
1202 5144 01
2900 0936 08
1619 7336 00
0147 1404 03
0582 9904 00
0266 2112 00
1202 5076 00
0564 9904 00
1202 5304 00
1614 5672 00
1619 7459 00
29001017 00
0663 3152 02
0663 3143 00
HA7 1477 (02
0301 2378 00
1614 6202 D)
0333 3244 00
1619 7857 00
0663 3152 02
(663 210270
16196153 10
0574 8233 01
1079 5840 02
0623 1062 00
Q070 7250 04
0666 421000
0661 1062 00
0603 5124 03
0560 (006 04
1202 5077 00
0574 8211 N
1619 5205 00
1614 5941 00
M47 125503
03031274 04
0291 1108 00
1202 5308 00
0266 2110 60
0574 823316
0346 2100 02
0147 1323 03

1 Kit 2910 3049 00
Z Kit 2910 4055 00
3 Kt 2910 4059 00

. Dl separator
... Uil separator

.. Dil separatar
... Qil separzator
... Qil separator
... Oli separator
... Vessel
... Data plate
... Rivet
... Bolt
... Min. press. viv,
... Bolt

.. Lock wagher
.. O-ting
.. Baolt
.. Lock washer
... Dil separater
... Pipe

. Bafety valve

14.5 bar
200 psi

... Spacer
.. Hose
... Huse clip
... Drain cock
... O-ring
... Aftercooler
... Pipe
... D=ring
... Bolt
... Washer
... Piug
... Gasket
... Pipe
... Goupling
... Sealring
... Valve
... Bolt
... Goupling
... Nut
... Elbow
... Sleeve
.. Pipe
... Connection
... Maoisture trap
... Drain valve
... D-ring
... 0-ring
... Boit
... Washer
... Pipe
... Lock washer
... Oil separator
... D-ring
... Q-ring
... Valve
.. Hose agsembly
... Nipple
... Gasket
.. Hose
... Plug
... Gasket
... Nipple
... Elbpw
... Elbow
... Hose 2ssembiy
... Nipple
.. Adapter
... Bolt
... Washer
... Lock nut
... Pips
o0 Nut
. Hose assgmbly

Clamp

... Balt

Qieaischeider
Dliexfscheider
Dlieafscheider
Dlieatscheider
Olieatscheider
Qlieafscheider
Vat

{dentifikatieplaatje

Klinknagel
Bout

Minimumdrukklep

Bout
Borgplaatje
Q-ring

Bout
Borgplaatje
Dligalscheider
Pijp
Veiligheidsklep

Afstandstuk
Slang
Slangklem
Aftapkraan
Q-ring
Nakoeler

Pijp

0-ring

Bout
Onderlegplaatje
Plug

Pakking

fijp

Koeppeling
Atdichtingsring
Klep

Boul

Koppellng
Moer

Kiig

Klemring

Pijp
Aansluiting
Waterafscheider
Attapklep
O-ring

0-ring

Bout
Ondarlggplaatje
Pijp
Borgplaatje
Olieafscheider
0-ring

QO-ring

Klep
Slangenstel
Nippal

Pakking

Hlang

Plug

Pakking

Nippel

Knig

Knig
Slangenstel
Nippel
verbindingssiuk
Bout
Onderlegplaatje
Borgmoer

Pijp

Moer
Slangenstel
Klem

Bowt

(OYjeavskitjare
Uljeavskitjare
Oljeavskiljace
Dljeavskiliare
Dijeavskiliare
Qljeavskiljare
Behdilarg
Dataskyll

Nit

Bult
Minimitryckventil
Buly

Lasbricka
0-ring

Bult

Lasbricka
Dljeavskiljare
Rir
Sikerhetsventil

Distansstycke
Slang
Slangkldmma
Avtappningskran
Q=ring
Efterkylare
Rar

{-ring

Bitult

Bricka

Propp
Packning

Ror

Koppling
Tatningsring
Ventil

Bult

Koppling
Mutter
Rirkrik

Hylsa

Rar
Anstutning
Vattenavskiljare

Avtappningsventil

Q-ring
0-ring
Buit
Bricka
Ror
Lisbricka
Oljeavskiljare
0-ring
0-ring
Ventil
Slangsats
Nippel
Packning
Slang
Propp
Packning
Nippel
Rorkrok
Rirkrok
Slangsats
Nippel
Adapter
Bult
Bricka
Lasmutter
Rér
Mutter
Slangsats
Klammer
Bult

(Nabscheider
Glabischeider
Jlabsclieicer
Jlabscheider
Olabscheider
Oabscheider
Behiiter
Typenschild
Niet
Bolzen

Mindestdruckvent,

Bolzen

Sicherungascheibe

0-Ring
Bolzen

Sicherungsscheitie

Olabscheiter
Ruhr
Sicherheitsvenlil

Distanzstiick
Schlauch
Seauchklemme
Ablafihabn
0-Ring
Nachkithler
Rohr

0-Ring

Bolzen
Unterlegscheibe
Stopfen
Dichtung
Rohr
Kupplung
Dichtungsring
Ventil

Bolzen
Kupplung
Mutter
Krimmer
Myfie

Rohr
Anschiuf

Waszserahscheider

Ablaiventil
-Ring

0-Ring

Bolzen
Unterleyscheibe
Rohr

Sicherungsscheibe

(labscheider
0-Ring

Q-Hing

Ventil
Schlaucharmatur
Nippal

Dichiuny
Schiauch
Stopfen

Dichtung

Nipped

Krlimmer
Kriimmer
Schlaueharmatyr
Nippel }
Zwischenstlick
Bolzen
Unterlegscheibe
Konlarmutier
Rohr

Mutter
Schlaucharmatur
Klemme

Bolzen

Séparatenr d'huile Separador aseite
Séparateur d' nuite Separado: weeile
Séparateur d’huile Separador ageite
Séparateur d’huile Separador acaite
Séparateur d'huile Separados acaite
Séparateur d’huile Separador aceite

Reéservoir

Plaque de caract,
Rivet

Boulon
Soup.,press. min.
Boulon

Rondellg, blocage
Anneau torique
Boulon

Rondelle, blocage

Dapisito

Plaga dg gatos
Remache

Perno

Vilv. presion min.
Perno

Arand., sequridad
Junla torica
Perno

Arand., seguridad

Séparateur dhuile Separador aceite

Tuyau

Tubo

Soupape de slireté Valv, de seguridad

Entretvise
Flexibie
Gollier, tuyau
Raobinet, vid.
Anneau torique

Espaciador
Manguera

Grapa, manguera
Grito de dreraje
Junta Lrica

Refroidisseur tinal Refrigerador final

Tuyau

Anneau orique
Boulen
Rondel g
Bouchon

Joint

Tuyau
Accouplement
Bague d’étanch,
Soupape
Baulon
Accouplement
Ecrou

Coude
Manchon
Tuyau
Connexion
Séparateur ¢'wan
Soupagpe de vid,
Anneau torigue
Anneau torique
Houlon
Rondelle
Tuyau
Rondelle, blocage

Separateur d'huite

Anneau torigue
Anneay torique
Soupape
Tuyauterie
Raccord
Jaint
Fiexible
Bouchgn
Joint
Raccord
Coude
Coude
Tuyauterie
Raccord
Adaptateur
Boulon
Rondelle
Gontre-ecrou
Tuyau
Ecrou
Tuyauterie
Collier
Boulon

Tubg

Junta lorica
Perng

Arandela

Tapdn

Junta

Tubo
Acoplamiento
Aniflo de estanc.
Valvula

Pernn
Acoplamiento
Tuerga

Codo

Manguito

Tuto
Gonexion
Colector de agua
Vilvula de drenaje
Junta torica
Junta térca
Perno

Arandgia

Tubo

Arand., seguridad
Separadar aceite
Junta wrica
Junta torica
Vilvula

{;onj. de manguera
Racor

Junta

Manguera

Tapon

Junta

Racor

Codo

Codo

Conj. de manguera
Racor

Adaptador

Perng

Arandela
Contratuerca
Tubo

Tuerca

Conj. de manguera
Abrazadera
Perno

LEANAREIE:
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Lurtansininimngar ocit aviappning iran yaucnavannjaic
Liftanschlisse und Ablaf vom Wasserabscheider

Connexions d'air et purge du collecteur d'eau
Congxiones de aire y purga del colector de agua

LEFEW R W

" Bezeithhung

Ref. A B C [ Dezignatin Banaming Bendmning Deésignation DesHInACiin
1 1202546400 ... ... ..., 1.... Oil separator Mieafschaider Ojeavskiljare Qlabscheider Saparateur d'huile Separador aceite
- 0663315202 « .......... 1.... Q-ring 0-ring -ring 0-Ring Anneau torique  Junia torica
2 MATH47603 ...l 4., .. Balt Bout Bult Bolzen Boukon Pernu L.
3 ——= 1., Min.press.vlv.  Minimumdrukklep Minimitryckvenlil Mingestdruckvent, $oup.press. min.  Valy, presidn min.
4 Mar132203 oo 6.... Bol Bout Bult Balzen Boulon Perno
5 0333322700 ..., #.... Lock washer Borgplaatje Lasbricka Sicherungsscheibe Rondelle, blocage  Arand,, seguridad
§ 0662713800 L2....... 6,... 0-ring 0-ring 0-ring 0-Aing Anneau torique  Junta térica
7 0147140203 ... i2.... Bont Bout Buit Bolzen Boulon Perng
B 0333333700 | I 10.... Lock washer Borgplaatje Lasbricka Sicherungsscheibe Rondefls, blocage Arand., seguridad
9 1614567300 ..., 2.... Dil saparator Olieafscheider Ol|eavskiljare Olabscheider Séparateur d'huile Separador aceite
10 1614682800 ... ... .. 2.... Pipa Pijp Rir Rohr Tuyau  Tybo
Ho120258400 00 ... 1.... Safely valvg Veiligheidskiep  Sakerhetsventil  Sicherheitsventi!  Soupape de sirgté Valv. de sequridad
i2 Op4BQu7Oid ... ... 1.... Rod Stang Sting Stange Tige Varilla
13 Q070040363 ..., AR. ... Hose Slang Stang Schlauch Flexible Manguera
14 Q37200 Ll 1.... Hoseciip Slangklem Slangklamma Schlauchklemme  Collier, tuyau Gtapa, manguera
15 O0Bag120400  L......... 1.... Drain cock Aftapkraan Avtappningskran  AblaBhahn Robinet, vid. Grifo de drenaje
18 0663312900 | I 2.... 0-ring (-ring 0-ring 0-Ring Anneau toriqgue  Junia torica
17 1614561000  .......... 1.... Aftercodler Nakoeler Efterkylare Nachkihler Retroidisseur final Refrigasador final
18 1202544300 .......... i,... Pipe Piip Rir Rohr Tuyau Tubg
19 0266211100 ... . ..., 4,... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
20 0147136503 ... 4,... Bolt Bout Bult Bolzen Bouten Perno
M0301 234400 0 ... 6.... Washer Ondertegplaatje  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
22 dssg4201 00 L.l 2.... Plug Plug Propp Stopfen Bouchon Tapon
23 0653104600 0 ... 8.... Gasket Pakking Packning Dichtung Joint Junta
24 1202530000 ... 1.... Pipe Pilp Ror Rohr Tuyau Tubo
25 1619392208 ..., ... 1.... Goupling Koppeling Koppling Kupplung Agcouplement Acuplamiento
- 2900093608 « ..., 2.... Sealring Afgichtingsring  Tdtningsring Dightungsring Bague d'étanch.  Anillo de estanc.
26 1619733600 .......... 1.... Valve Klgp Ventil Ventil Soupape Valvula
27 1202530300  .......... 1.... Bracket Steun Hallare Halter Support Soporte
28 0582990400 ... ..... 2.... Coupling Kappeling Kappling Kupplung Accouplerment Acoplamiento
29 0863713700 .......... 1.... 0-ring Q-ring 0-ring 0-Ring Anneau torigue  Junta tdrica
30 1202507600 0000 .......... 1.... Elbow Knie Rbrkrok Kriimmes Coude Codo
3 0584990400 000 ..., 4.... Sleeve Klemring Hylsa Muffe Manchen Manguito
32 1202530400 0 ........., 1.... Pipe Piip Ror Rohr Tuyau Tube
33 1614567200 ... 1,... Connection Aansiuiling Anslutning AnschluB Connexion Conexion
34 16819745900 .......... 1.... Molsture trap Walorafacheider  Vattenavskiliara  Wasserabscheider $éparateur d'eau  Colector de agua
- 2000101700 & ... 1.... Drainvalve Aftapklep Aviappningsventil AnlaBventil Soupape de vid.  Valvula de drenaje
- 0663 315202 e .......... 1.... O-ring Q-ring 0-ring 0-Ring Anneau torique  Junta tbrica
35 086334300 0 ... 4.... Q-ring Q-ring Q-ring 0-Ring Anneau torique  Junta torica
36 0147147703 L 4.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulen Perno
37 0301237800 ...l 2.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Roendelie Arandela
38 1614620200 ... 1.... Pipe Pijp Ror Rohr Tuyau Tubo
39 0333324400 ... 2.... Lock washer Borgplaatje LAsbricka Sicherungsseheibe Rondelle, blocage Arand., seguridad
40 1202546500 .. ........ 1.... Oil separator Dligafschelder Oljeavskiljare Olabscheider Séparateur d*huile Separador aceite
- DBE3N5202 &« .......... 1.... Q-ring 0-ring 0-ring 0-Ring Anneat torigue  Junta térica
UPPER
0663210270 » ... .. oo, E’IJGE% 0-ring O-ring 0-Ring Anneau torique  Juntd torica
4 169310 Lo 1.... Valve Klep Ventil Ventil Soupave Vilvula
42 0574823300 ... 1.... Hose assambly Slangenstel Slangsats Sehlaucharmatur  Tuyauvterie Conj. de manguera
43 1079584002 ... 4. ... Nipple Nippel Nippel Nippsl Raccord Hacor
44 06531062 00 | I 4 ... Gasket Pakking Packnng Dichtung Joint Junta
45 0070725004 ... ..., AR. ... Hose Slang Slang Sechlavch Flexible Manguera
A6 0686 4MO00 ... ..... 1.... Plug Plug Propp Slopfen Bouthon Tapon
47 0661 1062 00 | I t.... Gasket Pakking Packning Dichtung Juit Junta
43 0603512403 ... 1.... Nipple Nippel Nippel Nippel Raccorg Ragor
49 0560100604 .......... 1.... Elbow Knig Réirkriik Krimmer Coude Codo
50 1202530600 .......... 1.... Flange Flens Flédns Flansch Bride Briga
5 12025450100 0 ... 2 " Antivibralion pad  Trillingsdemper  Vibrationsdmpare Vibrationsddmpter Amort. antivibr,  Amart. de vibr,
52 12025845200 ... 2.... Washer Onderlggpiaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
53 1614 5941 00 (Ag} ...... 1.... Adapter Verbindingsstek  Adapter Zwischenstiick Adaptateur Adaptador
54 1202530700 ... 1.... Flange Flans Fldns Flansch firide Brida
55 0663YEYOO0 . ......... t.... O-ring 0-ring 0-ring 0-Ring Anneau torigue  Junta torica
56 0211147500  .......... 4.... Cap screw Dopschroef Insexskruy Kopfschraube Bouchon Tornillo de cabeza
57 1202530800 ..., .. 1.... Pipe Pijp Rar Rohr Tuyau Tube
58 O2e621000 00 .......... 4., .. Nut Moar Mutter Mutter Ecrou Tuerca
59 05TaB23316 ... 1.... Hose assembly Slangenstel Slangsats Schlauchanmatur  Tuyaulerie Conj. de manguera
B0 0MB20002 ... .. 1.... Clamp Kigm Klammer Klermme Golller Abrazadera
61 0147132303 ... .. ... 2.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulgn Parng
62 1202530800 2 .......... 2.... Spacer Atstandstuk Distansslycke Distanzstiick Entretoise Espaciador
63 0147140503 ... ...... 4,... Balt Bout Bult Bolzen Baoulon Pernp
64 1202577900 ... 1.... Support Stut Stod Stiitze Support Soporte
1 Kit 2910 3040 00
2 Kit 2910 4055 00 39,175,0/0.1
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il system

Oliesysteem
Dljesystem
Olkreislaut
Systeme d’huile
Sistema de aceile
4o 29 :;c%
@ W@ ..
=
T l—a2
s
Ref. A B G 1] Designation fenaming Bendmning Bezeichnung Désignation Dagignacifn
1 1614561100 ..., 1. ... Dil cooler Dligkgeler Oliekylarg Olkiihler Ralrgid. d'hulle  Refrig. de aceite
2 iBase8300 oLl 1,... Plate Plaal Pt Platte Plaque Placa
3 1614565400 ... 1.... Plate Plaat Plas Platte Flagua Placa
4 1619266500 ... AR. ... Seal Afdichting Téatning Dichtung Joht Juntz
5 47432303 ... 6._... Bolt Bout Bolzen Baulon Perno

Bult



B 03234227 00
7 0266 211000
8 1614 5631 00
9 1079 0298 01

10 1614 5643 00

11 16145028 00

12 0663 713600

13 0147136303

14 0301 2344 00

15 16197560 00

16 0686 4212 00

17 0661 1070 00

18 16145158 00

19 16145207 00

20 08611049 00

2 0147 1244 03

22 0301 2321 00

23 0686 4206 00

24 06611038 00

25 16123980 00

26 1619377000

1614 5497 02
1614 5497 03
28 0574984301

0605 8700 28

1614 5997 00
30 0653 1062 00
31 0627 5100 06
32 0653104600
33 1619 620500
34 0663 113200
35 0663 312000
36 1814 603000
37 0663713500
38 M47132503
39 030 233500
40 0574 8063 05
41 16130801 02
42 0147124503
43 0266 2108 00
44 1202 53318 0
45 1614 5600 00
46 1614 5658 00
47 16192766 00
48 0663 7150 00
49 (147148003
50 0266 2114 00
51 1202 5625 00
52 0661105600
53 1614 5667 00
54 16152796 00
55 16153026 0)
56 0346213200
57 1614 4184 Q0

58 1614 564000
59 01471366 03
60 0433 3232 00
61 0266211100
62 0147136200
63 1614 5641 00
64 1614 5684 00
65 068G 4208 00
B6 1614 5397 00

67 1079584001
68 0147132203
69 12025299 00
70 0663 714300
7112025298 00

72 1614613300

1 Kit 2910 4055 00
2Kit 2910 3040 Q0
3 Kit 2910 4059 00

L Nut

0-ring
. Boit
Plug

. Filter
. Plug

.. Balt

o 0-ring
. Bolt

", Balt
. Nt

. Pipe
" Balt
" Bolt

... Nut
. Plug

Plug

-, Bolt
T Nut
- Bult

... Plug

. Bolt

. Lock washer Boraptaatie
.. Mue:
... Bracket Steun
... Cage nut Kooimoer
... Hose assembly Slangenstel
. Bousing Huis
0-ring
.. Bout ]
.. Washer Dnderlegplaatje
. Thermostat Termostaat
. Plug
. Gasket Pakking
Filter
.. Plug
. Gasket Pakking
.. Bout ]
... Washer (nderlegplaatie
. .- Plug Plug
... Gasket Pakking
... Qil filter Higfilier
... Nipple Nippel
. Reducer Verloopstuk

1.5-. 10 bar; 100-, 125-, 150 psi
13 bar, 176 p3i

... Hose assembly Slangenstel
. Reducer Verloopstuk
BA3GE
GA3TS ]
... Gashet Pakking
... Press, screw Drukschroet
... Gasket Pakking
... Nipple NHJ_IJBI
... D-ring D-ring
.. Q-ring G-ring
. Housing Huis
0-ring
.. Bout ]
... Washer Onderlegplaatie
... Hose assembly Slangenstel
., Clamp Kiem
Bow
Moer
. Pijp
... Brackel Steun
. Bracket Steun
. guqt
. Q-rin -ring
o Boul
Moer
.. Flug
... basket Pakking
... Hose assembly Slangenstel
. Nipple Nippel
. Plug
... Glam Klem
. Nozzlg Spuitstuk
GA3GS N
. Pipe Pijp
. Bowt
. Lock washer Borgplaatje
Moer
.. Bout
... Pipe Pijp
. Connectian Aansluiting
' Plug
. Nozzla Spuitstuk
BA355 Niooel
. Nipple ppe
.. 1 Bout
. Adapter Verbindingastuk
GA31S _
, Q-ring 0-ring
GAITS
. Flange Flans
GA37?H
. Bracket Steun

Lasbricka
Mutter
Hallare
Kapslad mutfer
Slangsats
Hus
{3-ring
Bult
Bricka
Termostat
Propp
Packning
Eilter
Propp
Packning
Bult
Bricka
Propp
Packning
Dljefilter
Nippel
Reduceringsstycke

Slangsats
Reduceringsstycke

Packning
‘Fryckskruy
Packning
Nippel
0-ring
O-ring
Hus
Q-ring
Bull
Brigka
§langsats
Klammer
Bult
Mutter
Rar
Héllace
Hillare
Buit
B-ring
Bult
Mutter
Propp
Fackning
Slangsals
Nippel
Fropp
Klammer
Munstycke

Ror

Bult
Lasbricka
Mutter
Buit

Ror
Anslutning
Propp
Munstycke

Nippal
Rult
Adapter
G-ring
Flins

Hallare

Sicherungsscheibe Bondetle, biocage Arand., sequnad

Mutter

Halter
Katigmuiter
Schlaucharmatur
Gehduse

0-Ring

Bolzen )
Unterlegseheibe
Thermostat
Siopfen
Dichtung

Filler

Stopten
Dichtung

Bolzen )
Unterlegscheibe
Stopten
Dichtungy
Qtfilter

Nippel
Reduzierstiick

Schlaucharmatur
Reduzierstick

Dichtung
Drucks¢hraube
Dichtung

Nippel

(-Ring

0-Ring
Gehduse

0-Rlig

Bolzen
Unterlegscheibe
Schlaugharmatur
Klemme

Boizen

Mutter

Rohr

Ilalter

Halter

Bolzen

D-Ring

Bolzen

Mutter

Stopfen
Dichtung
Schlaucharmatur
Nippel

Stopfen
Klemme

Diige

Rohr

Bolzen ]
Sicherungsscheibe
Mutter

Bolzen

Robir

Anschlufi

Stoplen

Diise

Nippel

Buolzen )
Zwischenstick
{-Ring
Flansch

Halter

Erin
Support
Ecrou prisennied
Tuyauterie
Corps )
Anneau forigue
Boulon
Rondelle
Thermostat
Bouchon
Joint

Filtre
Bouchon
Joint
Roulon
Rondelle
Bouchon
Joint
Fillre & huile
Raccord
Réducteur

Tuvauterie
Réducteur

Joint )
Via de pression
Joint

Raggord
Apneat torigue
Anncau torigue
Corps ]
Anneal torigue
Boulon
Rondetle
Tuyauterie
Gollier

Boulon

Ecrou

Tuyau

Support
Support
Boulon

Anneau torique
Boulon

Ecrou

Boughan

Joint
Tuyauterie
Racoord
Bouchon
Gollier

Gicleur

Tuyau

Boulon

Rondelle, blogage
Ecrou

Boulon

Tuyau
Gonnexion
Bouchon

Gicleur

Raccord
Boulen
Adaptateur
Anneau lorique
Bride

Support

Tuerca
Sopanis
Tuerca tncajada
Con]. de manguera
Caja
Junta torica
Perno
Arandela
Termostato
Tapon

Junta

Eiltra

Tapdn

Junta

Petno
Arandela
Tapon

Junta )
Filtro e acere
Racor
Reductor

(:onj. de manguera
Reductor

Junta .
Tornitlo de presion
Junta

Ragor

Junla tgrica
Junta torica

Caja

Junta tonca
Perno

Arandela
Conj. de manguera
Abrazadera

Perno

Tuerca

Tubo

Saporte

Soporte

Perno

Junla térica
Perno

Tuerca

Tapon

Junla

Conj. de manguera
Racor

Tapon
Abrazadera
Boqullia

Tubo

Perno

Arand., seguridad
Tuerga

Pers

Tubo

Conexion

Tapdn

Boquilla

Racor
Perne
Adaptador
Junta tdrica
Brida

Soporte

16.099.1/0.0
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“HHIHI’IHBS‘ (1] IIIhllI.IIIII:III.dIll?lu sHInya
Regel- und Instrumentanschliisse

Conrnexions de la régulation et des instruments

Conexiones de regulacion y de instrumentos

Ref. A

[H 1] Designation EBenaming Bendmning Bezeichnung Désignation Designaciin
1 1614531800 ... .. 1.... Requl valve Regelventiel fleglerventil Regelvenlil Soupape de régul. Vilv. de regulacion
- 2900100800  .......... 1.... Bervice kit Service kit Service kit Service kit Service kit Service lat
2 0147125803 ... 2.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
3 @B L 2.... Washer Ondorlagplaatje  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela
4 0574930102 .......... 1.... Hose assembly Slangenstel Slangsaty Schlaucharmatur  Tuyaulerie Conj. de manguera
5 0627510008 ... .... 1.... Press. screw Drukschroef Tryckskruy Druckschraube Vi de pression  Tornillo de presion
6 06531046 00 | I 6.... Gasket Pakking Pagkning Dichtung Joint Junta
7 0574980103 ...l 1.... Hose assembly Slangenstel Slangsats Schlaucharmater  Tuyauterie Conj, de manguera
8 oy sw0n?r L.l 2. ... Press, strew Drukschroet Tryokskruy Oruckschraube Vis de pression  Tornillo de presion
9 0653110000 1.2....... 5.... Gasket Pakking Packning Dichtung Jaint Junta
L L 1.... Hose assembly Sfangenstel Slangsats Schlaucharmatur  Tuyauterie Gonj. de manguera
0s74 82111 ...l GR350
0sva B2y Ll BA3TE
11 1079584001 ... .. 3.... Nipple Nippei Nippel Nippel Ratcord Racor
12 1202567500 .......... 1,... Nozzle Spuitstuk Munstycke Dise Gicleur Boquilla
GA3TS
L T 1.... Hosaassembly  Slangenstel Stangsats Schigucharmatur  Tuyauterie Conj. de manguera
0574 804418 ... Ll 6A3SE
05748231 L. BAITS
14 1079584003 .......... 4.... Nipple Nippel Nippel Nippel Raccord Racor
15 60602700 .......... 3., Screw Schroet Skruv Sghraube Vis Tornillo
t6 1083080140 .......... 1..., Grommet Kous Genemidring Gummiring Virole 0jal .
17 1089081504 ... ... 3.... Fress. sensor Drukvoeler Tryckgivare Drucktihler Détect. de prass.  Sensor de presian
16 1089051602 ... ....... 1.... Press, sensor Drukvoeler Tryckgivare Druckfihler Détect. de press.  Sengor de presidn
19 1089061702 .......... 4 ..., Temp. sensor Temp. sensor Temperaturgivare Temperaturiinler Sonde thermigue  Sensor de temp.
20 1089052902 .......... 1.... Level zensor Pailsensor Nivagivare Niv. standsfihler  Transm. de niveau Sensor g nivel
2 L. 1.... Solenoid valve Magneetventiel Magnetventil Magnetventil Electrovalve Vilvula solenoide
140050606 ... ..., 50 Wz
1084080607 ... ... 60 Wz
22 1gasmdon0 Ll 1.... Raceway Bevestigingsrail  Fiste Konsole Support Sopoite
23 1619276600 ... ....... 4 ... Boll Bout Bult Bolzen Boufon Permo
24 1079029801 000 .......... 2.... Gage sl Kooimoer Kapsiad mutter  Kafigmutter Ecrou prisonnier  Tuerca encajada
25 0147132308 ...l Z2.... Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
26 03M 233500 ... 2.... Washer Onderiegplaatje  Bricka Unterlegseheibe  Rondeiie Arandela
27 1614570500 .......... 1.... Raceway Bevestigingsrail  Faste Konsole Support Soporte
- 1202544200 . ......... 1.... Wire harmess Kabelboom Kabelsats Drahtbiindel Faisceau, cAbles  Conjunte de cabies
28 9000060700 0 ..., 1.... Silencer Geluiddemper Ljudddmpara Schatldampier Silencieux Silenciadar
29 0266210800  .......... 2.... Nut Moer Mutler Mutter Ecrou Tuerca
a0 0070725004 000 L........ AR. ... Hose Slang Slang Schlauch Flaxible Mangueara
3 O0605BIGGH ..., 1.... Reducer Varioopstuk Reduteringsstycke Reduzierstiick Réducteur Reductor
32 0582980400 200 ..., 1.... Goupling Koppeling Koppling Kupplung Accouplement Acoptamiento

1 Kit 2910 3042 (0
2 Kit 2910 3040 00

39,172.1/0.0
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Cuhicle
Kast
Skip
Kasten
Armalre
Armarip
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Kasich

1) See above table / Zie tabel bovenaan / Se ovanstienda tabel
Siehe Tabsile ganz oben / Voir table ci-dessus / Véass 1a tabla arriba

29.255.%/

HEZEICANGHY AU B30
Armoire Desiguation Gomptexseur Funtacteur Confacle Arlais £ surch
Armaris Dasignachon Compresar Gontactar Contaclor Rele de sobrecarga
flef. 28 Ret, 30 Ael. 11
1300 0580 43 ATE4B 32-50A  GA355- 575V 1080 9145 43 1089 9145 a2 10849 9169 54
1000058045  JTE4850-63A  GA3SS. 440V, -460Y 1084 9145 43 180 9145 42 1089 3169 56
1900 0580 48 ATES0 90-120A  GA355- 220V, -230V 1089 145 44 1089 9145 43 1089 9205 04
900 D580 49 3TE52 110-135A GA255- 200V 1089 9145 45 1089 9145 44 1089 8205 05
Retf. A B [H o Designation Bepaming Benamning Bezelchnung Désignation Deslgnacion
- - - = 1) P 1.... Gubicle Kast Skip Kasten Armaire Cubicuiu
1 1614560B00 «  .......... 1.... Cubicle Kast Skap Kasien Armeire Cubiculo
? 1614563300 «  .......... 1.... Box Kast Skip Kasten Buite Caja
3 1614562600 »  .......... 1.... Mourting panel  Monteerpangsg| Fistpanel Montapeplatic Panneau de tix.  Panel ge fijacion
4 1619785000 «  .....o.... 2.... Lock Slot Las Schlob Serrure Cerradura
5 10899154902 « .. ........ 2.... Key Sleutel Nycke! Schiissel Clet Llave
6 0324113200 «  .........- 2. ... Spacer Afstandsiek Distanssiycke Distanzstiick Entretoise Espaciador
7 1088052430 & ... 2.... Plug Plug Propp Stoplen Bouchon Tapdn
3 1088030110 «  .......... 2.... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
9 1088052429 «  .......... 1.... Plug Plug Prapp Stopten Seuchon Tapon
10 1088030109 «  .......... 1.... Nut Moar Mutter Mutler Ecrou Tuerca
11 1900959041 « ... 1.... Voltage ragul. Spanningsregelaar Spinningsrequl.  Spannungsreqier Régul, de tension  Regul. de voltaje
12 1202551000 « .. .oo....-s 1.... Plate Plaat Plit Platte Plague Placa
13 1088052423 « ..., 1.... Plug Plug Propp Slopten Bouchon Tapdn
14 0697980300 « ... 1.... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
15 1089030404 »  .......... 1.... Limit swilgh Begrenz.schakel.  Gransstillare Grenzschalter Interr, timiteur  Interr. limitader
16 1613544500 « ... ..... 1.... Labei Flaalle Skylt Elikgtte Etiquette Etigueta
17 1614355900 »  .......--. 1.... Label Plaatie Skylt Elikette Etiquetie Etlqueta
18 1613533000 « .. ........ 1.... Label Flaatie Skylt Etikatte Etiquette Etiqueta
19 1615443500 «  .......... 1.... Label Plaatje Skylt Etikette Etiquette Etigueta
20 0828026206 «  .......... 1.... Label Plaatjs Skyit Etikette Etiguette Etiqueta
21 0690340141 « ..., 1.... Data plate ldentifikatieplaatje Dataskylt Typensthild Plague de caract.  Placa de datos
22 1089913623 «  .......... 1.... Trangtormer Transformator Transformatoer Transformaltor Trapsformateur  Transformador
23 1089913627 »  .......... 1.... Transformer Transtormator Transtormator Transformator Trangformatewr  Transformador
24 1089916601 =  .......... §.... Fuse holder Zekeringhouder Sakringshiliare  Sicherungshalter  Porte-fusiblé Portafusible
2% 10BG9G701 &  .......... 2. ... Fuse Zekering Sékring Sicherung Fusible Fusible
26 108OG16BO2 «  .......... 3,... Fuse Zekering Sdkring Sicherung Fusible Fusible
77 1089050601 «  .......... 30.. .. Terminal Kiem Koppling Klemme Réglatte 3 borngs  Terminal
28 1612446800 « .. ...... ., 1.... Gabie Kabel Kabel Kabel (able Cable
29 - -~ PO | U 2.... Gonlactor Schakelaar Brylare Schalter Contagteur Contactor
N --- PO | U 1.... Contactor Schakelaar Brytare chalter Contacteur Conlactor
I —--- « 1. 1..,.. Overload relay Qverstr. relais Overstiomreld perstromrelaic  Relais de surch,  Relé de sobrecarga
32 1089914537 & .......... 1.... Contactor Sehakelaar Brytare Schalter Contagteur Contactor
kK] B i e Terminal Klem Koppling Klemme Reglette 2 bornes  Terminal
08a050604 L. ... 1.,.. SIS
1089050605 ... 2.... M0V-400¥ .
34 1089050607 =  .........- 1.... Ie‘rminal v Kiem Kappling Klemme Réglelts & bornes  Terminal
0V¥,-450
35 1089050601 «  ......-... 2.... Terminal Klem Koppling Klemm Reéglette 3 bornes  Terrinal
36 1900059059 « ... t.... Box Kagt Skap Kasten Bofte Caja
37 1900059002 =« ... .... 1.... Regulator Regelaar Regulator Regler Regutateur Hegulador
36 1900052051 & .........s 1.... Conlactor Schakelaar Brytare Schalter Gontacteur Contactor
. 1614568700 e .......... 1.,.. Gover Deksel Kipa Deckel Couvercle Tapa
1614566600 we  .......... 1.... Decal Zeifklever Skyll Abziehbild Eliguette Etiqueta
. i e Push button Drukknop Tryckknapp Druckknopf Bouton-poussolr  Pulgador
1089036216 w8 ._........ 1.... Stap
1080036215 e  .......... 1.... Bt
- 1614605700 e ,......... 1.... Gasket Pakking Packning Dichtung Joini Junta
- 1G14BOBTO00 ws  .......... 1.... Labal Plaatje Skylt Etikette Eliquette Etigueta
39 *** [ 1.... Wire Kabel Kabet Draht Cable Cable
40 1089921201 = .......... 1.... Programmer Programeur Programmerare  Programmierer Programmateur  Programador
41 10BSO1BD03 -  _......... 1.0 Circult breaker  Stroomonderbreker Stromstallare Ausschalter Disjoncteur Disyuntor
42 0147124403 « ... 2.... Bolt Bout Bult Bolzen Baulon Perno
43 0333322000 - ... 2 ... Lock washer Borgplaatje Lasbricka Sigherungsscheibe Rondelle, blocage  Arand., sequridad
44 0266200800 0 ..., 2.... Nut Maer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
45 16133400 « ... 1.... Label Plaatje Skylt Etikette Etiquette Etiqueta
46 10890ME01 «  .......... 1.... Lock Slot Las Schioh Serrure Cerradura
47 1039916659 «  .......... 2.... End bracket Steun Fiste Konsole Support Soporte
A3 1089916658 »  .......... 1.... End section Eindsiuk Andstycke Endstiick Section d'extrém. Seccion extrema
49 0090140003 « ...l AR, ... Rail Bevestigingslijst  Faste Bafogtigungsbigel Aail Carril
50 1089050630 « ... ..., §.... End bracket Steun Féste Konsale Support Soparte
51 1900050043 »  .......... 1.... Voltage regul. Spanningsregelaar Spinningsrequl. Spannungsregler  Aégul. de tension  Regul. de voltaje

1.2
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Karosserie

Capotage
Garrpceria
Retf. A [ 5 D Designation Aenaming Bendmning Bazeichnuny Designation Dasignacion
1 1614 5602 00 ... 1.... End panei Eindpanes! Andgpanel Endpaneel Panneau, extrém. Panel extramo
- AR.... Bolt Bout Buit Balzen Boukon Perno
047132203 .. Miab
MHA7432303 ... Mmexzd
1619 2766 00 MBxz0
147 132503 MBxZ6
0147 1336 03 MExdd
1619 5337 M1 Mex3d
1619276602 ... MBx7D .
3 16145603 00 ... 1.... End panel Eindpanesl Andpane! Endpaneel Panneat, extrem. Panel extremo
4 1814561600 ... 4.... Grating Rooster Galler Gitter Grille . Parrilla
5 1614 5604 00 1} 1.... Side pane Zijpaneel Sidopangl Seilenwand Panneau latéral  Panel lateral
6 1614 5605 00 L} I 1.... Side panel Zijpancel Sidopane! Seitenwand Panoeau laléral  Panel fateral
7ooasRTy AR. ... Lock washer Borgplaatje Lisbricka Sicherungsscheibe Rondelle, blocage  Arand., seguridad
8 pEBE211000 ... AR.... Nul Moer Muiter Mutter Ecrou Tuerca
9 1) 1.... Baffle Keerplaat Skdrmplat Ablenkplatta Déflecteur Deflector
1202 553500 ..o GAJGE-7.5 bar
1614601700 ..o 8A3T6
1614597300 ... e BA355-10, -13 bar: 100-, 125, 159-, 176 psi
10 1. i.... Baffle Keerplaat Skarmplit Ahlenkplatte Déflecteur Detlectar
1202 653600 ... e BA355-7.0 har
1614601800 ... 0es GA3TS
1614597400 ... e BA355-10, -1 har; 100-, 125-, 150-, 175 g8l
11 079629800 .......... AR.... Cage nut Kooimoer Kapslad mutter  Kifigmutier Ecrou prisoAnigr  Tuerca ngajada
12 0301233600 ... AR.... Washer Onderlegplaatie  Brigka Unterlegscheibe  Rundelle Arandela
A3 1614560600 ... 2.... Side panel Zijpanesl Sidopanel Seitenwand Panneau |atéral  Panel lateral
14 1614562900 ..o 1.... Support Stut Stid Stiitze Support Soporte
15 1814583000  .......... 1.... Support Stut Stod Stijtze Support Soporte
18 ) 1,... Plate Piaat Plat Flatie Plaque Placa
1202507800 ...l EA3SS
1202520600 ... ol GA3TS
17 1614 5626 00 1.... End panel Eindpaneel Angpanel Endpanex! Panneay, extrém. Panel extremo
18 1612387400 §.... Gratiny Rooster Galler Gitter Grille Parritla
19 1614662800 .......... 2.... Beam Balk Balk Balken Poutre Viga
20 12026827600 000 .......... 1,... Seal strip Atdichtingsstrip  Tatningsband Dichtungsstreifen Jolnt Tira de estanc.
21 L) I 1.... Plate Flaat Plat Platte Plaque Placa
1614619000 ..o s BAISS
1514618800 ...l GA3TE
22 1814563500 .......... 1.... Support Stut Stod Shilze Support Soporte
73 1614663600 .......... 1.... Support Stut Stod Stiitze Support Soporte
4 1.... Plate Plaat Piat Platte Plague Placa
164619100 L GA3RE
1614618600 ... ... .. .. .- BA3TS .
25 1202 5252 00 ... 1.... Roof Dak Tak Dath Toit Techo .
26 1614532300 0 ... 4.,,. Locking plate Borgplaat Lagplit Sicherungshlech  Plaque de blocage Placa de fijacion
27 1614561400 .. ... 2.... Support Stut Stid Stiitze Support Soporte
28 1614568100 .......... 1.... Box Kast Skip Kasten Boite Caja
29 1619026900 .......... 10.... Antivibration pad Trillingsdemper  Vibrationsdampare Vibrationsdampter Amort. antivibr.  Amort. de vibyr,
a0 1619756700 ... AR. ... Strip Strip Band Streiten Plague Tira
3 OIsIeTERB00 L. AR.... Strip Strip Band Streifen Plaque Tira
32 1614559900 1) 4.... Door Deur Dirr Tiir Porta Puerta
33 1619698900  .......... B.... Lotk Slot Lis SchloB Serrure Carradura
34 1619266500 .......... AR. ... Seal Afdichting Tatning Dichtung Joint Junta
- 1.... Fan Ventilator FlaKt ventiator ventilateur Ventilador
1614568307 0 Lo BA35S-2Z0¥ / 50 Hz: 380-415V/ 50 hz
1614568308 ... ... ... BA355-500 ¥/ 50 Hz
1614568300 ... e BAISE-200V ! 6D Hz: 720-230 V/ BO Hz: 440-460Y / 60 Hz
1614 5683 06 BAIGG-DT3 /60 W2
16146021 1 . GA375-220 ¥/ 50 Hz; 380-426 ¥/ S0 Hz
16514 6021 02 GA375-500 ¥ / 50 Hz
1614602103 . BA3ZTE-Z00 ¥/ 60 Wz; 220-230 ¥ / 60 Nz; 440-450 ¥ / 60 Hz
1614602104 Lol BAJTG-GT5 ¥/ B0 Wz
. 2 1.... Fan motor Ventilatormotor  Flaktmotor Ventilatormotor  Moteur de vent.  Motor de ventil,
10802663 0H oo e BA355-220 ¥ / 50 Hz: 380-415V/ 50 Hz
1080265304 ... .- EA355-500 ¥ / 50 Hz
1080266000 ... ... BA356-200 ¥/ 60 Hz: 720-230 ¥/ 60 H2: 440-4B0 Y / 60 Nz
1080268004 ... - - BA355-575 Y/ 60 HL
080268201 Ll - GAAT6-220 ¥/ 50 Kz: 380-415 Y/ 50 Hz; 200 V/ 80 hz: 220-230 ¥/ 60 Kr; 400-460 ¥ / 60 Kz
1080268204 ... ... @A375-600Y / 50 Hz: 576 ¥ / 60 Hz
.......... . Fan Ventilator Flakt Ventilator Ventilateur Ventilador
1614564502 ... . ... HA355-50 Hz ‘
1614612100 e BA355-60 Hz
1202549700 ... .- BAITS-50 Hz
1202597500 L.l -o.-. 3A375-60 Hz
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Karosserie
Capotage
Carroceria
Ref. a C 1] Designation Benaminy BenSmiwing Bezalchnung DExignation Designacidn
- e 1.... Fancowl Ventitatorhuis Flikttrumma Ventilatorkaube  Cage, ventilateur  Caja del ventilador
1202510000 Ll GA359-30 Hz
1619784100 .. L BA355-60 Hz
1202349600 ... ... 8A3T5 )
- e 1.... Fanguard Ventilatorscherm  Flikiskydd Ventilatorschutz ~ Protecteur, vent.  Guardaventilador
1619784000 ... ... dA355
1202548800 ... ... ... ... 8A3TS
36 1814560000 000 ... 1.... Decal Zeltklever Skylt Abzichbilg Eliqustie Etiqueta
37 06901MEDT oL 1,... House mark Logo Husmérke Firmenschild Plaque, maison  Marca de 1a casa
38 ossonm3m L. 2.... House mark Logo Husmirke Firmenschild Plaque, maison  Marca de 1a casa
39 1614534204 . ,........ 1.... Decal Zeltklever Skylt Abziehbild Etiquette Etiqueta
40 1614534205 ..., 1.... Decal Zelfklever Skylt Abziehbild Etiquetts Etiqueta
4 1614326900 ... 2. ... Decal Zetklever Skylt Abziehbild Etiqueite Etigueta
42 1091420400 ... ... 1.... Patent plate Patentplaatje Patentskylt Patentschild Plague de brevets Placa de patentes
43 01930300 L.l B.... Rivet Klinknagel Nit Niet Rivet Remache
4 L. 1.... Data plate Identitikatieplaatje Dataskyit Typenschild Plague de caract. Placa de datos
1614593300 ... GA355-50 H:
1614469100 ... . .......... GA355-51 Hz
a8 Decal Zelfklever Skyit Abziehbild Etiquette Etiguegta
1614571508 .......... t.... BA3ISS-7.5 bar
1614 571509 ,,........ 1.... BA3S3-10 bar
16945718190 ... ... 1.... BA3SS-13 lr
11457611 L 1.... BA3DS-100 psi
1614571512 ... .. .. 1.... GA3DS-125 pai
1614579513 ... ... 1.... BA365-150 pal
1614571514 ..., 1..., GA3G5-175 pal
1614671615 ..., ... ..., GARTH-1.9 War
1614571516 ., .,...... 1.... BA375-10 War
1614571517 ... ..., 1.... BRITS-13 4ar
46 1088025730 .......... 1.... Elbow Knie Rirkrik Kriimmer Coude Codo
47 1088032110 ... .. ... 1.... Nipple Nippel Nippel Nippel Raccord Racor
48 108030110 ...l 2.... Nut Moer Mutter Mutter Ecrou Tuerca
49 1088052430 ... 1.... Plug Flug Propp Stoplen Boughan Tapdn
&0 1088100102 ..., 2.... Warning mark Waarschuwingspl. Varningsskylt Warnplatte Plague d'avartiss, Placa de aviso
51 gB801s600 00 ...,...... 1.... Grommet Kous Genomfaring Gummiring Virole Ojal
I2 1614595400 ,......... 1.... Plate Plaat Plat Platte Flague Placa
§3 1614595500 .,........ 1.... Plate Flaat P&t . Platte Plague Placa
54 1202 6524900 13 I 1.... Baffle Keerplazt Skarmplat Ablenkplatte Déflecteur Deflector
56 1614602300 ....... . .. 1.... Label Plaatje Skylt Eliketts Etiquette Etiqueta
6 1089906801 ,........ 2.... Key Sleutel Nyckel Schlissel Clef Llave
97 2250162700 ..., 2. ... Bracket Sleun Hallare Halter Support Soporte
58 1614603400 ... ... 1.... Decal Zelfklever Skylt Abziehbild Etiquette Etiqueta
29 1614803900  .......... 1.... Decal Zelfklever Skylt Abzighbild Etiquette Etigueta
60 1819777400 ... ... 3.... Bcrew Schroef Skruv Schraube Vis Tornillo
61 16146201 00 ... 1.... Baffle Keerplaat Skirmplt Ablenkplatte Détlecteur Daflector
62 0246196679 ... .. ..., 2.... §trip Strip Band Streifen Flague Tira
63 1202 5250 00 1 ........ 1,... Danle Keerplaat Skdrmptat Ablenkplatte Détlacteur Defiector
64 1202 525% 00 1) IR 1.... Plate Plaat Plat Platte Flague Placa
65 1202 5447 00 ... 1.... Plate Plaat Pt Platie Plaque Placa
: BA3TS
86 1202524800 000 ..., 2. ... Plate Plaat EN Platte Mague Placa
67 1814534202 ..., 1.... Decal Zellklever Skylt Ahziehbild Eliquette Etiqueta
68 1614812400 ... ..., 2..., Suppart Stut 5tod Stiltze Support Soparte
69 1¢19247300 ... .., AR. ... Seal Afdlchting Tdtning Dichtung Joint Junta
70 1614568900 . ... ... 1.... Grommagl Kous Genomfiring Gummlring Virole 0jal
71 1614618500 ... 1.... E;aan;l;ct Steun Hallare Halter Support Soporte
72 1614618700 ... ... 1.... E;:;r%kel Hteun Hallare Halter Support Soporte
b
73 1202 5605 (0 L) 4. .. Bah:}g Keerplaat Skarmplat Ablenkplatte Déflecteur Deflector
GA2
74 1613367200 .......... 18._.. Cap Deksel Lock Deckel Couvercle Tapa
EA3Th
1) Tobe lingd with toam plastic / Te bakieden met schuimrubber / Skall kids med skumplast
Auskleiden mit Schaumgummi / A garnir ave¢ du caoutchouc mousse / A revestir de goma espuma 1619 6138 DDIAR)
41.136.1/0.2
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Minimumn pressure valve
Minimumdrukklep
Minimitryckventil
Mindestdruckventil

Soupape a minimum de pression

Vilvula de presion minima

Ref. A [H Designatian Benaming Bendmning Bezeichnung Désignation Dezignaciin
1614565680 2 .......... . Minimum pressure Minimemdrukkiep Minimitryckventil Mindestdruckvan- Soupape & mini- Vilvula da presion
valve ti mum de pression  minima
{ e . ... Housing Huis Hug Gehiuse Corps Caja
2 181332400 « .. ... Valve Kraan Ventil Hahn vanne Grifo
3 1613322301 » 1......... ... Wasgher Onderiegplaatic  Bricka U-Scheibe Rundelle Arandeala
4 1613322200 « .. ... ... ... Washer Onderlegplaatle  Bricka U-Schelbe Rundelle Arandela
5 0047124403 ... ... Boll Bout Butt Bolzen Bouton Perno
6 1612404800 « . . ... ... ... Spring Veer Fidder Feder Ressort Resorte
7 1613322000 =«  .......... ... Piston Zuiger Koly Kolben Pislon Pistén
B 16149692800 | I . Seal ring Afdichtingsring  Thtningsring Dichtungsting Bague d'étanch. Anillg de estanca-
miento
9 1612404800 & ... ... ... Spring Veer Fiider Feder Ressort Resorte
10 1613541600 «  .......... ... Housing Huis Hus Gehduse Gorps Caja
11 0663 713500 = | I ... D-ring 0-ring O-ring 0-ring Anneau torique  Junta térica
12 0335311100 « .. ... ... ... Circlip Klemveer Lisring Sprengring Circlips Presifla circular
13 1613326300 » ... ... .. ... Cover Deksel kKipa Decket Couvercle Tapa
14 0147124603 « ... ... .. .. Bolt Bout Bult Bolzen Boulon Perno
i5 0301232100 » .. .....,,, .+, Lotk washer Borgplaatje Lasbricka Sicherungsring  Rondelle, blocage  Arandela de gigrre
16 0686421000 « ... ... ... Plug Plug Propp Stopfen Bouchon Tapdn
17 0661106200 « ... ....., . Gasket Fakking Packning Dightung Joint Junta

1 Kit 2910 3040 00

1) Apply sealing compound / Gebrulk atdichtingspasta / Anvind titningsmassa
Dichiungsmaterial verwenden / Utiliser une pate d'&tancheiié 7 Aplicar una pasta de cierre

22.073.0/0.1




Entlastungsvent

Soupape de décharge

Yalvula de descarga
Rel, A 5 D Dexsignation fenaming Renimning Rezeichnung Dézignation Designacion

- 1.... Unl valve Ontlastventiel Aviagtningsventil Entlastungsventil Soupape de déch. Valv. de descarga

1202548980 ... ol BA3G5
1202548981 ... ool BAITY ] _

1 1202548900 « ... ...... 1.... Housing Huis Hus iehduse Corps Caja

2 1614520300 « ... 1.... Pigton Zuiger Kolv Kolben Piston Pistan

3 1619619900 | I 1.... Sealring Afdichtingsring  Tatningsring Dichtungsring Bague d'étanch.  Anillo de estanc.
4 1619620000 = 1,........ 1.... Sealsing Atdichtingsring  Tdtningsring Dichtungsring Bague d'Stanch.  Anillo de estanc.
5 1614553800 = l......... 1.... Sealving Atalchtingsring  Tdlningsring Dightungsring Bague d'étanch.  Anillo de estanc.
6 DI47136203 « ... .. 1.... Boit Bout Bul} Bolzan Boulon Perno

7 0301234400 = ... .. 4.... Washer Onderlegplaatie  Bricka Unterlegscheibe  Rondelle Arandela

B 1613401800 « . ... ..... 1.... Spring Vear Fijader Feder Ressorl Resarte

9 12025489200 « ..., 1.... Cover Deksal Kapa Deckel Couvercle Tapa
10 1202549300 = 1......... 1.... Gasket Pakking Packning Dichtung Joint Jynta
11 0147138012 = ... 3.... Bon Buout Bull Borzen Boulon Perno
12 06034200086 « .......... 1.... Hipple Nippet Nippel Nippel Raccord Ragor
13 1202549100 =«  .......... 1.... Valvg Klep Ventil Ventil Soupape Valvula
14 1202549000 « ... ....... 1.... Plug Plug Propp Stoplen Bouthon Tapon
15 0661104900 « 1......... 1.... Gasket Pakking Packning Dichtung Joint Junta
16 1202572300 =  ....... ... 1.... E:g_l’rictnr Restrikile Stryphricka Drogsal Restricleur festrictor

375
1 Kit 2910 3042 00
22.0741/0.0

22.0741
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Contents“Service kits™

Inhoud “Service kits”

Innehdll “Service kits”
Inhaltsverzeichnis “Service kits"
Tahle des matiéres “Service kits"
Indice “Setvice kits™

A [ | A L° 0 A [ | A C 1
Kil 2810 3040 00 i Kit 2910 4065 0 1 Kiz2910 405600 1} I Kit2910 405900 1) i
0333 3227 00 4 0147 140903 1 0147 1409 03 2 0653 1062 00 1
0333 3237 00 4 0653 1062 00 1 0504 0800 06 2 0663 3120 00 i
(653 110000 1 0663312000 1 0308 1100 25 2 0663 7135 00 1
0653 1062 00 3 0663 713500 i 066531100 00 2 0663 7138 00 1
0661 1062 (G0 2 0663 7138 00 1 06531124 00 1 0663 7147 00 2
D663 3129 () 2 DGE3 7147 00 1 0663 7147 00 2 0663 7166 00 1
0663 7135 00 1} 1 (663 7166 00 1 1079 6081 04 1 1614 5962 00 1
0663 7138 00 Z 1614 5962 00 1 1614 4925 15 2 1619 4571 00 1
16133223 01 1) 1 1616 5015 00 1 1616 4927 00 2

1619 6928 00 1) 1 1616 4950 00 1

it 2910 3042 09

0653 1046 (i)

0653 1100 00

0661 10449 00 1)

0663 7166 00

1202 5493 00 1}
1614 5336 00 1)
1619 6199 00 1)
1619 6200 60 1)

Al el ek A

1) Parts needed 1o overhaul the regpactive sub-assembily, all other parts of the kit to be used for mounting {he sub-assembly inte the unil,
Kompanenten nodig voor de revisie van het respektievelijke onderdes), alle andere kom ponenten van de kit gebruiken om het onderdeel in de groap te monleren,
Delar som behdvs till respektive kompenentens fiversyn; lla andra delar i "service kit” skall anviindas till montering av komponenien i aggregatet.
K_cmpgncnien nitig um die respektive Baveinhieit zu liberholen, alle anderen Komponenten vem “service Kit" sind zu verwenden um die Baueinheit in din Gruppe
Binzubalen.
Pigces ndcessaires pour i3 révision du composant respectif; yliliser toutes les autres pigces du kit pour la pose du composant dang e fgroupe.
Piezas necesarias para ba revision del subconjunto respective; utilizar todas 133 otras piezas del “kjt™ para montar’el subconjunto ¢n el grupo.

48.102.0/0.




